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Peter Christen Ashjgrnsen (1812-1885)
5. Der reiche Peter Kramer

Eswar einmal ein Mann, den nannten die L eute den reichen Peter Kramer, weil er ehedem mit Kram im Lande
umhergefahren und viel Geld verdient hatte, so dal3 er nun ein reicher Mann geworden war. Dieser reiche Peter
Kramer hatte eine Tochter, die hielt er so kostbar, dal? er alle Freier, die sich um sie bewarben, abwies; denn es schien
ihm kein Einziger gut genug fur sie. Weil es nun so mit alen ging, kamen endlich gar keine mehr, und da nun die
Jahre herankamen, befiirchtete Peter, das M&dchen mochte zuletzt sitzen bleiben. »Es wundert mich,« sprach er zu
seiner Frau: »dafd gar keine Freier mehr zu unsrer Tochter kommen, die doch so reich ist. Das miif3te sonderbar
zugehen, wenn sich nicht Einer finden sollte, der sie haben wollte; denn Geld hat sie, und noch mehr bekommt sie. Ich
glaube, ich mufd mal zu den Sternguckern reisen und die fragen, Wen sie haben soll; denn es kommt hier ja Niemand.«
—»Wie konnen die Sterngucker Dir das sagen?« fragte die Frau. »O, das |esen sie allesin den Sternen,« sagte der
reiche Peter. Er steckte nun viel Geld zu sich und reiste damit zu den Sternguckern und bat sie, ihm doch den Gefallen
zu thun und nach den Sternen zu gucken, und ihm dann zu sagen, was seine Tochter fir einen Mann haben solle. Die
Sterngucker sahen nach den Sternen, aber sie sagten, daf3 sie Nichts sehen kdnnten. Peter bat sie, noch besser
zuzusehen und es ihm ja zu sagen; er wolle ihnen auch viel Geld geben, sagte er. Die Sterngucker sahen nun besser zu,
und darauf sagten sie, seine Tochter solle das Mllerkind heirathen, das eben jetzt in der Mhle, die gleich unten bei
des reichen Peters Gehoft 18ge, zur Welt gekommen sei. Peter meinte, es wére gar zu ungereimt, dal3 seine Tochter
Einen zum Mann haben solle, der eben erst zur Welt gekommen sei, und noch dazu einen so geringen Mann. Das
sagte er auch zu seiner Frau und fugte hinzu: »Es mil3te sonderbar zugehen, wenn sie mir den Buben nicht verkaufen
wollten; alsdann aber wollen wir ihn schon quitt werden.« —»Ja, das mein' ich auch,« sagte die Frau: »es sind janur
arme Leute.« Peter Krdmer ging nun zur Mahle und fragte die Mllerfrau, ob sie ihm nicht ihren Sohn verkaufen
wolle, sie sollte viel Geld dafur haben. Nein, das wollte sie durchaus nicht. »Ich weil3 nicht, warum Du das nicht
willst,« sagte Peter Krémer: »esist janur die liebe Armuth bei Euch zu Hause, und der Bube, denk' ich, wird sie Euch
nicht leichter machen.« Aber sie hielt so viel von dem Jungen, dal3 sie ihn nicht missen wollte. Als darauf der Mller
eintrat, sagte Peter zu ihm dasselbe und versprach ihm sechshundert Thaler fur den Buben; dafur konnten sie sich ein
Gehoft kaufen, sagte er, und hétten dann nicht mehr néthig, fir die Leute zu mahlen und zu hungern, wenn sie kein
Mahlwasser hétten. Das dauchte dem Mller nicht tbel, und er sprach mit seiner Frau darber, und endlich bekam
denn der reiche Peter den Buben. Die Mutter weinte zwar und geberdete sich tibel; aber Peter trostete sie und sagte,
dal3 er gut fur den Burschen sorgen wiirde; nur muf3ten sie ihm versprechen, dal3 sie niemals nach ihm fragen wollten;
denn er wollte ihn weit weg in andre Lander schicken, damit er fremde Sprachen lerne, sagte er. — Als Peter mit dem
Buben nach Hause kam, lief3 er einen Kasten verfertigen, den verklebte er inwendig mit Pech, legte den M(illerbuben
hinein, dreh'te den Schltissel einmal herum und schob dann den Kasten hinaus in den Fluf3, so dal? er mit dem Strom
davon trieb. Nun bin ich ihn quitt, dachte Peter Kréamer. Als aber der Kasten auf dem Fluf3 weit weggetrieben war,
kam er zuletzt zu dem Wasser einer andern Mhle und gerieth ins Mihlrad, so dai? die Miihle davon stehen blieb. Der
Mdiller ging hin und wollte zusehen, Was die Ursache davon war, und da fand er denn den Kasten und trug ihnins
Haus. »Ich bin doch neugierig, Was wohl in diesem Kasten sein mag,« sagte er zu seiner Frau: »der ist ins Muhlrad
gerathen und hat mir die Muhle gestopft.« —»Nun, das kénnen wir bald erfahren,« sagte die Frau: »der Schltissel
steckt ja drin; mach nur das Schlof3 auf.« Als sie nun den Kasten 6ffneten, lag darin das schonste Kind, das man nur
sehen kann, und sie waren beide so erfreu't dariiber und wollten den Buben asihr eigenes Kind behalten; denn selbst
hatten sie keine Kinder und waren auch schon in den Jahren, dal3 sie keine mehr bekommen konnten. — Als nun eine
Zeit vergangen war, wunderte Peter Krémer sich wieder, dal3 sich gar keine Freier zu seiner Tochter einfinden wollten,
die doch so reich wére und so viel Geld hétte. Aber es zeigte sich keiner; und Peter reiste darum wieder zu den
Sternguckern und bot ihnen Geld Uber Geld, wenn sie ihm blof3 sagen wollten, Wen seine Tochter zum Mann haben
solle. »Wir haben es Dir ja gesagt, dal3 sie den Mllerbuben haben soll,« antworteten die Sterngucker. »Ja, das ist
recht gut,« sagte Peter Kramer: »aber der ist nun gestorben, und wenn Ihr mir darum sagen wolltet, Wen meine
Tochter jetzt zum Mann haben soll, dann wallt' ich Euch gern zweihundert Thaler geben.« Die Sterngucker sahen nun
wieder nach den Sternen; aber dawurden sie ganz zornig und sprachen: »Sie soll gleichwohl den Mllerbuben haben,
den Du in den Flul3 ausgesetzt hast, um ihn zu todten; denn er lebt noch und ist in der Mihle da und da.« Peter Krémer
gab ihnen die zweihundert Thaler und dachte jetzt nur darauf, wie er es anfangen solle, um den Mllerbuben los zu
werden. Das Erste, was er that, as er nach Hause kam, war, dal3 er zur M Uhle ging. Dawar der Bube schon so grof3,
dai er eingesegnet war und in der Mihle mithalf, und ein schmucker Bursch war er geworden. »Kdnntest Du mir
nicht den Burschen Uberlassen, Du?« sagte Peter Krémer zu dem Miller. »Nein,« antwortete der Mller: »ich habeihn
alsmein eignes Kind erzogen, und er ist so gut in die Art geschlagen, dal3 ich nun Hilfe und Nutzen von ihm in der

M Uhle haben kann; denn selbst werd' ich nach gerade schon alt und hinfallig.« —»Ja, so geht's mir auch,« sagte Peter
Kramer: »und darum wollt' ich gern Einen haben, den ich zum Handel anlehren konnte. Wenn Du ihn mir daher
Uberlassen willst, so will ich Dir gern sechshundert Thaler geben; dann kannst Du Dir ein Geh6ft kaufen und in
Deinen aten Tagen ruhig und in Frieden leben.« Ja, as der Mller das horte, gab er dem Peter Kramer gleich den
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Burschen. Nun reisten beide weit umher mit Kram und handelten, bis sie einst zu einem Gehoft kamen, das dicht an
einem Walde lag. Von hier aus schickte Peter den Burschen nach Hause mit einem Brief an seine Frau — denn wenn
man den Richtweg durch den Wald ging, war es nicht so gar weit — und sagte zu ihm, er solle seine Frau vonihm
grifen und ihr sagen, sie solle so bald als mdglich thun, Wasin dem Brief stande. In dem Brief aber stand, sie solle
augenblicklich einen Holzstol3 errichten und den Mullerburschen darauf verbrennen, und wenn sie das nicht théte, so
solle sie selbst 1ebendig verbrannt werden. Mit diesem Brief ging der Bursch fort durch den Wald. Gegen Abend kam
er zu einem Hause tief im Dickicht, und da ging er hinein; doch in dem Hause war kein Mensch zu sehen noch zu
horen. In einem der Zimmer aber fand der Bursch ein aufgemachtes Bett, und auf das legte er sich quer hin. Den Brief
hatte er an seinen Hut befestigt, und der Hut lag auf seinem Gesicht. Als die Rauber nach Hause kamen — denn das
Haus gehorte zwolf Raubern — und den Burschen auf dem Bett liegen sahen, waren sie neugierig, was das fir Einer
waére, und einer von ihnen nahm den Brief, brach ihn auf und lasihn. »Hal hal « sagte er: »der ist von dem Peter
Kramer; aber nun wollen wir ihm einen Streich spielen; denn es wére doch Jammer und Schade, wenn das alte
Weibsstiick einen so jungen wackern Burschen ums Leben bringen sollte.« Sie schrieben nun einen andern Brief an
Peter Krdmers Frau und befestigten ihn an den Hut, wahrend der Bursch schlief, und in dem Brief hatten sie
geschrieben, die Frau solle den Mullerburschen mit der Tochter verheirathen, und es solle augenblicklich die Hochzeit
gehalten werden, und dann solle sie ihnen Pferde und Vieh und Hausgeréth geben und sie vdllig auf dem Gehoft
einrichten, das unten am Berg l&ge, und sofern das nicht alles geschehen sei, wenn Peter Krdmer nach Hause kame,
sollt'sihr schlecht gehen. Den andern Tag reiste der Bursch weiter, und als er auf Peters Gehdft ankam, Gbergab er der
Frau den Brief und sagte, er solle grii3en von Peter Kradmer, ihrem Mann, und sagen, sie mochte doch so bald als
moglich thun, Was in dem Brief stande. Als die Frau den Brief gelesen hatte, sagte sie zu dem Burschen: »Du musst
Dich gut aufgefiihrt haben, dal3 Peter mir einen solchen Brief schreibt; denn als er abreiste, war er so bdse auf Dich,
dai er nicht wuf3te, wie er Dich ums Leben bringen wollte.« Sie machte nun sogleich Anstalten zur Hochzeit und gab
den jungen Leuten Pferde und Vieh und alerlei Hausgeréth und richtete sie vollsténdig ein auf dem Gehoft unten am
Berge.

Nicht lange darnach kam Peter Kramer zu Hause, und das Erste, wonach er sich bei seiner Frau erkundigte, war, ob sie
gethan hétte, wie er in dem Brief geschrieben. »Ja, das, dducht mir, war auch nett! « sagte sie: »aber ich durfte ja nicht
anders.« Nun fragte Peter, wo denn die Tochter sai. »Ih nun, das kannst Du Dir jawohl denken,« sagte die Frau: »sie
ist bei ihm auf dem Gehdft unten am Berg, so wiein dem Brief stand.« Als Peter nun die ganze Geschichte erfuhr und
den Brief sah, ward er so zornig, dal3 er aus der Haut fahren wollte, und lief sogleich auf das Gehdft zu den jungen
Leuten. »Meine Tochter hast Du zwar bekommen,« sagte er zu dem Mllerburschen: »aber wenn Du denkst, sie zu
behalten, so musst Du erst zu dem Drachen von Diibenfahrt und mir drei Federn aus seinem Schwanz holen;« — denn
Wer die hatte, konnte Alles bekommen, was er sich wiinschte. — »Wo soll ich aber den Drachen von Dibenfahrt
finden« fragte der Schwiegersohn. »Das weil3 ich nicht,« sagte Peter Krdmer: »das mag Deine Sorge sein.«

Der Bursch begab sich nun getrost auf den Weg, und als er eine Zeitlang gewandert hatte, kam er zu einem
KonigsschloRR. »Hier will ich einkehren und vorfragen,« dachte er: »denn solche L eute wissen besser in der Welt
Bescheid, als Unsereiner, vielleicht daf3 ich hier den Weg erfahre.« Gedacht, gethan. Der Konig fragte ihn, wo er her
sei, und in welchem Geschéft er reise. »O, ich soll zu dem Drachen von Dubenfahrt und drei Federn aus seinem
Schwanz holen,« sagte der Bursch: »wenn ich ihn blof3 finden kdnnte.« —»Dazu will viel Gliick,« sagte der Konig:
»denn ich habe noch nie gehort, dal? Einer von solcher Reise zurtickgekehrt ist. Wenn Du ihn aber antriffst, so kannst
Du ihn von mir grifen und ihn fragen, woher es kommt, dal3 ich niemals reines Wasser in meinem Brunnen habe; ich
hab' ihn schon so oft séubern und ausmuddern lassen, aber nie kann ich reines Wasser bekommen.« —»Ja, ich will ihn
wohl fragen,« sagte der Bursch. Auf dem Schiof3 lief3 er's sich wohl sein und bekam noch dazu Lebensmittel und Geld
auf den Weg.

Gegen Abend kam der Bursch zu einem andern Konigsschlof3. Als er in die Kiiche eintrat, kam der Konig heraus und
fragteihn, wo er her sei, und in welchem Geschéft er reise. »O, ich soll zu dem Drachen von Dibenfahrt und drei
Federn aus seinem Schwanz holen,« sagte der Bursch. »Dazu will viel Gliick,« sagte der Konig: »denn ich habe noch
nie gehort, dald Einer von daher zuriickgekehrt ist. Wenn Du aber zu ihm kommst, so kannst Du ihn von mir griif3en
und ihn fragen, wo wohl meine Tochter wére, die vor vielen Jahren verschwunden ist; ich habe nach ihr suchen und
forschen lassen tiberall, aber ich habe nie das Geringste von ihr erfahren konnen.« — »lch will ihn wohl fragen,« sagte
der Bursch. Auf dem Konigsschlof3 Iebte er gut und wohl, und als er den andern Tag fortging, bekam er sowohl Essen,
als Geld mit auf den Weg. Gegen Abend kam er wieder zu einem K énigsschlof3.

Hier kam die Koniginn heraus in die Kiiche und fragte ihn, wo er her sei, und in welchem Geschéft er reise. »Ich soll
zu dem Drachen von Dibenfahrt und drei Federn aus seinem Schwanz holen,« sagte der Bursch. »Dazu will viel
Gliick,« sagte die Koniginn: »denn ich habe noch nie gehért, dal3 Einer des Weges zurlickgekehrt ist. Aber solltest Du
ihn antreffen, so kannst Du ihn von mir griiRen und ihn fragen, wo ich wohl meine goldnen Schiiissel wiederfinden
soll, die ich verloren habe.« — »lch will ihn wohl fragen,« sagte der Bursch. Am andern Morgen wanderte er weiter,
und als er ein Ende gegangen war, kam er zu einem grof3en breiten Fluf3. Wahrend er nun da stand und nicht wuf3te,
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wie er hintiber kommen sollte, kam ein alter krummgebiickter Mann auf ihn zu und fragte ihn, wo er hin wolle. »Ich
soll zu dem Drachen von Dilbenfahrt,« sagte der Bursch: »wenn ich blof3 wiif3te, wo er zu finden ist.« —»Das kann ich
Dir sagen,« sprach der Mann: »denn ich setze hier Alle tber, die zu ihm wollen. Er wohnt hier grade gegentiber; wenn
Du dort oben auf dem Huigel bist, kannst Du schon sein Schlof3 sehen; — und wenn Du ihn dann zu sprechen
bekommst, so kannst Du ihn von meinetwegen fragen, wie lange ich hier noch Gbersetzen soll.« — »lch will ihn wohl
fragen,« sagte der Bursch. Der Mann nahm ihn nun auf den Riicken und trug ihn Gber den Fluf3; und als der Bursch
auf den Hiigel gekommen war, sah er das Schlof3 grade vor sich und ging hinein. Als die Prinzessinn, die nur allein zu
Hause war, ihn erblickte, rief sie: »Ist es moglich! darf denn eine Christenseele hieherkommen? Das ist noch nicht
geschehen, so langeich hier bin. Fir Dich ist es aber am besten,« sagte sie: »Du siehst zu, dal3 Du wieder fortkommst
so schnell wie mdglich; denn kommt der Drache zu Hause, so riecht er Dich und frisst Dich sogleich auf, und mich
machst Du dann dazu unglticklich.« — »Nein,« sagte der Bursch: »ich kann nicht eher fort, als bisich drei Federn aus
seinem Schwanz habe.« — »Die bekommst Du nun und nimmermehr,« sagte die Prinzessinn.

Aber der Bursch wollte nicht fort; er wollte warten, bis der Drache nach Hause k&me und wollte die Federn aus
seinem Schwanz und Antwort auf seine Fragen haben. »Ja, wenn Du denn durchaus darauf bestehst, so will ich
zusehen, ob ich Dir helfen kann,« sagte die Prinzessinn: »V ersuche aber, ob Du das Schwert aufheben kannst, das dort
an der Wand hangt.« Nein, der Bursch konnt's nicht vom Fleck riihren. »So musst Du einen Trunk aus dieser Flasche
thun,« sagte die Prinzessinn. Als nun der Bursch einen Trunk aus der Flasche gethan hatte, konnte er das Schwert ein
wenig bewegen. »Du musst noch einen Trunk thun,« sagte die Prinzessinn: »und dann erzéhle mir ausfihrlich Deinen
Auftrag.« Der Bursch that nun noch einen Trunk, und darauf erzahlte er der Prinzessinn: ein Konig hétte ihn gebeten,
den Drachen zu fragen, woher es kdme, dal? er kein reines Wasser in seinen Brunnen bekommen konne; fiir einen
andern solle er fragen, wo seine Tochter geblieben sei, die vor vielen Jahren verschwunden wére; und fir eine
Koniginn solle er den Drachen fragen, wo ihre goldnen Schltissel geblieben wéren; und endlich solle er fir den
Fahrmann fragen, wie lange der noch die Leute Uber den Flul3 setzen miisse. — Als der Bursch nun das Schwert
anfaldte, konnte er es aufheben; und als er endlich noch einen Trunk gethan hatte, konnte er es schwingen. Gegen
Abend sagte die Prinzessinn: »Nun kommt der Drache bald nach Hause, und damit er Dich nicht sogleich umbringt,
musst Du unter das Bett kriechen, und da musst Du ganz till liegen, dafi3 er Dich nicht bemerkt. Wenn wir uns dann
niedergel egt haben, werde ich ihn ausfragen. Du musst aber gut zuhdren und genau darauf Acht geben, Was er
antwortet; und unter dem Bett musst Du liegen bleiben, bis Alles still ist, und der Drache eingeschlafen; alsdann aber
kriech leise hervor und nimm das Schwert zu Dir. Und wenn er darnach aufsteht, musst Du mit einem Hieb ihm den
Kopf abschlagen und im selben Augenblick die drei Federn aus seinem Schwanz rupfen; denn sonst reif3t er sie sich
selbst aus, damit sie keinem Andern zu gute kommen sollen.«

Als nun der Bursch unters Bett gekrochen war, kam auch schon der Drache an. » Es riecht hier so nach
Menschenfleischl« rief er, as er eintrat »0O, es kam ein Rabe geflogen mit einem Menschenknochen im Schnabel und
setzte sich auf das Dach,« sagte die Prinzessinn: »das muf3 es sein, was Du riechst.« — » Na sol« sagte der Drache.
Nun trug die Prinzessinn das Essen auf, und als sie gegessen hatten, legten sie sich zu Bett. Aber als sie eine Weile
gelegen hatten, schlief die Prinzessinn so unruhig, und pl6tzlich wachte sie auf. »Au! aul« schrie sie. » Was fehlt
Dir« fragte der Drache. »O, ich schlafe so unruhig,« sagte die Prinzessinn: »und dann hatte ich einen so
wunderlichen Traum.« —» Was tréumte Dir denn?« fragte der Drache. »O, mir tréumte, es kdme ein Konig hieher und
fragte Dich, wie er es anfangen solle, um reines Wasser in seinen Brunnen zu bekommen,« sagte die Prinzessinn. »
Ach, das kénnte er wohl von selbst wissen,« sagte der Drache: » wenn er blof3 den Brunnen umgrébt und den alten
verfaulten Stock herausnimmt, der auf dem Boden liegt, dann wird er schon reines Wasser bekommen. Aber liege
jetzt ruhig und tréume nicht wieder!«

Alsdie Prinzessinn eine Weile still gelegen hatte, ward sie wieder unruhig, warf sich im Bette hin und her und wachte
endlich wieder auf. » Au! aul« —» Wasist denn nun wieder los?« rief der Drache. »0O, ich schlafe so unruhig, und
dann hatte ich einen so wunderlichen Traum,« sagte die Prinzessinn. » Das ist doch auch gewaltig mit Deiner
Tréumerei! « sagte der Drache: » Was hat Dir denn jetzt getraumt?« — »O, mir tréumte, es kdme ein Konig hieher und
fragte Dich, wo seine Tochter geblieben wére, die vor vielen Jahren verschwunden sei,« sagte die Prinzessinn. » Das
bist Du,« sagte der Drache: » aber Dich bekommt er in seinem Leben nicht mehr zu sehen. Lal3 mich aber jetzt in
Ruhe, bitt' ich Dich, und tréume nicht wieder, sonst brech ich Dir die Rippen entzwei.«

Die Prinzessinn hatte nicht lange geschlafen, als sie wieder anfing, unruhig zu werden, und dann aufwachte. » Aul
au'«rief sie. » Nun, schon wieder? Was ist denn jetzt wieder los« rief der Drache und war so wild, dal3 er beinahe
aus der Haut fahren wollte. »O, Du musst nicht bdse werden,« sagte die Prinzessinn: »aber ich hatte einen so
wunderlichen Traum.« —» Das ist doch auch zum Kukuk mit Deiner Tréumerei! Was traumte Dir denn jetzt?« — »0,
mir tréumte, es kéme eine Koniginn hieher, die fragte Dich, ob Du ihr nicht sagen konntest, wo sie ihre goldnen
Schliissel wiederfinden solle, die sie verloren hétte.« —» O, sie kann nur zusehen zwischen den Biischen, wo sie lag,
damals, wie sie wohl weif3, dann wird sie sie wohl finden,« sagte der Drache: » Aber |al3 mich nun endlich in Ruhe mit
Deinen Traumen! «
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Beide schliefen nun eine Weile; aber darnach begann die Prinzessinn wieder unruhig zu werden, und pl6tzlich wachte
sie auf. »Aul aul«—» Ich merke wohl, Du wirst nicht eher ruhig, als bisich Dir das Genick zerbreche,« sagte der
Drache und war so wiithend, daf3 ihm die Funken aus den Augen spriih'ten: » Was hast Du denn nun wieder?« — »0,
Du musst nicht bose auf mich sein,« sagte die Prinzessinn: »ich kann ja nicht dafiir; aber ich hatte einen so
wunderlichen Traum.« —» Eine solche Traumerei ist mir doch noch nicht vorgekommen,« sagte der Drache: » aber
Weas tréumte Dir denn jetzt?« — »Mir traumte, der Fahrmann hier unten am Sund sei gekommen und fragte Dich, wie
lange er noch die Leute tiber den FluR setzen miisse.« —» Das dumme Vieh! davon kénnte er bald befrei't werden,«
sagte der Drache: » Wenn Jemand kommt, der hintiber will, so braucht er ihn nur mitten in den Fluf3 zu werfen und zu
sagen: »Setz' nun Du Uber, bis Du abgel 6s't wirst!« dann wird er frei. Aber lal3 mich jetzt in Ruhe mit Deinen
Tréumen, sonst wird es ein andrer Tanz! «

Die Prinzessinn lief3 ihn nun in Frieden schlafen. Aber sobald es still ward, und der Mllerbursch horte, dal’ der
Drache schnarchte, kroch er hervor und nahm das Schwert von der Wand. Ehe es noch Tag geworden war, stand der
Drache auf; aber kaum war er mit beiden Fuf3en aus dem Bett gekommen, als der Bursch ihm den Kopf abhieb und die
drei Federn aus seinem Schwanz rif3. Das war eine grof3e Freude. Und der Bursch und die Prinzessinn nahmen so viel
Gold und Silber und Geld und andre Kostbarkeiten mit, as sie nur fortschaffen konnten, und als sie zu dem Sund
kamen, setzten sie den Féhrmann durch Alles, was er fir sie hintbertragen muf3te, so in Erstaunen und Verwirrung,
dal er ganz und gar vergal3, zu fragen, Was der Drache gesagt hétte, bis alles Gepéack und der Bursch und die
Prinzessinn dazu hinlber waren. »Es ist wahr,« sagte er, as sie eben fortgehen wollten: »fragtest Du den Drachen, wie
ich Dir sagte?« — »Ja,« antwortete der Bursch: »er sagte, wenn Jemand kdme und hintiber wolle, so solltest Du ihn nur
mitten in den FluR werfen und sagen: »Setz' nun Du Uber, bis Du abgel6st wirst! « so wirdest Du frei.« —»O, twil«
sagte der Sundmann: »héttest Du mir das friiher gesagt, dann héttest Du mich abldsen sollen.«

Als sie zu dem ersten Konigsschlof? kamen, fragte ihn die Koniginn, ob er den Drachen nach ihren goldnen Schltisseln
gefragt hétte. »Ja,« sagte der Bursch und fllsterte ihr ins Ohr: »Er sagte, Du solltest nur zusehen zwischen den
Biischen, wo Du lagst, damals, wie Du wohl weifdt.« —»Still! till! sag' ja Nichts! « sagte die Koniginn und gab dem
Burschen hundert Thaler. — Als er zu dem zweiten Konigsschlof? kam, fragte der Kénig ihn, ob er sich bei dem
Drachen nach seiner Tochter erkundigt hétte. »Ja,« sagte der Bursch: »das hab' ich, und hier ist Deine Tochter! «
Daruber ward der Konig so froh, dal3 er dem Mllerburschen gern die Prinzessinn und das halbe Reich gegeben hétte.
Aber dadieser schon eine Frau hatte, gab er ihm zweihundert Thaler und Pferde und Wagen und so viel Gold und
Silber, als er nur fortschaffen konnte. — Wie er nun zu dem dritten Konigsschlof? kam, fragte ihn der Konig, ob er
seinen Auftrag bei dem Drachen ausgerichtet hatte. »Ja,« versetzte der Bursch: »er sagte, Du solltest nur den Brunnen
umgraben und den alten verfaulten Stock herausnehmen, der auf dem Boden liegt, dann wirdest Du schon reines
Wasser bekommen.« Da gab der Konig ihm dreihundert Thaler. Von hier reiste der Bursch gradesweges nach Hause,
und er war so ausstaffirt mit Gold und mit Silber und so prachtig gekleidet, dal3 es nur so glitzerte. Als nun der reiche
Peter die Federn aus dem Drachenschwanz erhielt, hatte er Nichts weiter gegen die Heirath einzuwenden. Da er aber
al den Reichthum sah, den sein Schwiegersohn mitgebracht hatte, fragte er ihn, ob noch mehr dawére. »Ja,« sagte
der: »es sind noch ganze Wagen voll da, und wenn Du nur hinreisen willst, so wirst Du wohl so Vid finden, als Du
gebrauchst.« Ja, Peter Kramer wollte gleich hinreisen. Nun sagte ihm sein Schwiegersohn den Weg so genau, dal? er
nicht néthig hatte, weiter darnach zu fragen; »aber die Pferde,« sagte er: »l&sst Du am besten an dieser Seite des
Flusses; denn der Sundmann hilft Dir schon wieder hertiber.« Peter reiste nun fort und nahm einen guten Schnappsack
voll ERwaaren mit und viele Pferde, dielief? er aber an dieser Seite zuriick, wie der Bursch ihm gesagt hatte. Als er
nun zu dem Flufd kam, nahm ihn der Sundmann auf den Riicken und trug ihn fort bisin die Mitte, dawarf er ihnins
Wasser und sprach: »Nun kannst Du hier Ubersetzen, bis Du abgel 6st wirst!« Und wenn Keiner ihn abgel6st hat, so
geht der reiche Peter Krdmer noch den heutigen Tag da und setzt die Leute tiber.
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